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Despre acest manual

Manualul descrie in principal informatiile despre produs, liniile directoare pentru instalare, operare si intretinere. Manualul nu

poate include informatii complete despre sistemul fotovoltaic (PV).

Cum sa utilizati acest manual

Cititi manualul si alte documente aferente inainte de a efectua orice operatiune la invertor.
Documentele trebuie sa fie pastrate cu grija si sa fie disponibile in orice moment.
Continutul poate fi actualizat sau revizuit periodic din cauza dezvoltarii produsului. Informatiile din acest manual pot fi modificate

fara nicio notificare. Cel mai recent manual poate fi achizitionat prin service@deye.com.cn

1. Introduceri privind siguranta

Acest capitol contine instructiuni importante de siguranta si operare. Cititi si pastrati acest manual pentru referinte ulterioare.

Inainte de a utiliza invertorul, va rugam sa cititi instructiunile si semnele de avertizare ale bateriei si sectiunile
corespunzatoare din manualul de instructiuni.

Nu dezasamblati invertorul. Daca aveti nevoie de intretinere sau reparatii, duceti-l la un centru de service profesionist.

Reasamblarea necorespunzdtoare poate duce la electrocutare sau incendiu.

Pentru a reduce riscul de electrocutare, deconectati toate firele inainte de a efectua orice intretinere sau curatare. Oprirea
unitatii nu va reduce acest risc.

Atentie: Numai personalul calificat poate instala acest dispozitiv cu baterie.

Nu incarcati niciodata o baterie inghetata.

Pentru functionarea optima a acestui invertor, va rugam sa urmati specificatiile necesare pentru a selecta dimensiunea
corespunzatoare a cablului. Este foarte important sa utilizati corect acest invertor.

Fiti foarte precauti cand lucrati cu unelte metalice pe sau in jurul bateriilor. Scdparea unei scule poate provoca o scanteie sau
un scurtcircuit in baterii sau alte piese electrice, chiar poate provoca o explozie.

Va rugam sa urmati cu strictete procedura de instalare cand doriti sa deconectati bornele AC sau DC.
Va rugam sa consultati sectiunea ,Instalare” a acestui manual pentru detalii.

Instructiuni de impamantare - acest invertor trebuie conectat la un sistem de cablare cu impamantare permanenta. Asigurati-
va ca respectati cerintele si reglementdrile locale pentru a instala acest invertor.

Nu provocati niciodatd scurtcircuitarea iesirii AC si a intrarii DC. Nu conectati la retea atunci cand intrarea DC este

scurtcircuita.

2. Introducere de produs

Acesta este un invertor multifunctional, care combina functii de invertor, incarcator solar si incarcator de baterie pentru a
oferi suport de energie neintrerupta cu dimensiuni portabile. Afisajul sdu LCD cuprinzator ofera o functionare configurabilad de
utilizator si usor accesibild, cum ar fi incarcarea bateriei, incarcare CA/solara si tensiune de intrare acceptabila pe baza diferitelor

aplicatii.
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2.1 Prezentare generala a produsului

o — aT— ——o>o

T ITTT T T oirriniili—— =
1: Indicatoare invertor 7: Port paralel 13: Incércare
2: Afisaj LCD 8: Port CAN 14: Portul functiei
3: Butoane de functie 9: Port DRM 15: Grila
4: Comutator DC 10: Port BMS 16: Intrare PV cu doua MPPT
5: Butonul de pornire/oprire 11: Port RS485 17: Intrare n baterie
6: Port metru 12: Intrare generator 18: Interfata WiFi
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2.2 Dimensiunea produsului
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Dimensiunea invertorului

Suport de montaj
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2.3 Caracteristicile produsului

- 230V/400V Invertor trifazat cu unda sinusoidala pura.

- Autoconsum si alimentare in retea.

- Repornire automata in timp ce AC se recupereaza.

- Prioritate programabila de alimentare pentru baterie sau retea.

- Mai multe moduri de functionare programabile: On grid, off grid si UPS.

- Curent/tensiune de incdrcare a bateriei configurabil pe baza aplicatiilor prin setarea LCD.
- Prioritate configurabila pentru incarcator AC/Solar/Generator prin setarea LCD.

- Compatibil cu tensiunea de retea sau puterea generatorului.

- Protectie la suprasarcind/supratemperatura/scurtcircuit.

- Design inteligent de incarcator de baterie pentru performante optimizate ale bateriei

- Cu functia de limita, preveniti revarsarea puterii in exces in retea.

- Sprijind monitorizarea WIFI si include 2 siruri pentru 1 tracker MPP, 1 sir pentru 1 tracker MPP.

- Incércare MPPT inteligents, in trei etape, pentru performante optimizate ale bateriei.
- Functia timp de utilizare.

- Functia de incarcare inteligenta.

2.4 Arhitectura de baza a sistemului

Urmatoarea ilustratie aratd aplicatia de bazd a acestui invertor.
De asemenea, include urmatoarele dispozitive pentru a avea un sistem complet de rulare.
- Generator sau utilitate

- module fotovoltaice

Consultati-va cu integratorul de sistem pentru alte posibile arhitecturi de sistem, in functie de cerintele dumneavoastra.

Acest invertor poate alimenta toate tipurile de aparate din mediul de acasa sau de la birou, inclusiv aparate de tip motor, cum ar fi

frigiderul si aparatul de aer conditionat.

4 )

Cablu AC cabhl DC

="

Solar incarcare de rezerva incarcare acasa in retea Grila

| @CT

R —
= 0 =x
[+ - I S "y
Baterie incarcare inteligent Invertor conectat la retea Generator
| I ATS
\ #—
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3. Instalare

3.1 Lista de piese

Verificati echipamentul inainte de instalare. Va rugam sa va asigurati ca nimic nu este deteriorat in pachet.

Ar fi trebuit sa primiti articolele In urmatorul pachet:

Invertor hibrid x1

Suport de montare pe perete x1

e

Surub anti-coliziune din otel
inoxidabil
M6x60 x4

0

Comunicare paralela
cablu x1

Cheie hexagonala de tip L x1

Utilizator

manual

Manual de utilizare x1

Conexiune Wi-Fi x1

Clema senzor x 3

Conectori de baie, inclusiv

terminal metalic x2 (albastru)

Conectori DC+/DC- inclusiv
terminal metalic x4 (negru)
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3.2 Instructiuni de montaj

Precautie de instalare

Acest invertor hibrid este proiectat pentru utilizare Tn exterior (IP65), va rugdm sa va asigurati ca locul de instalare indeplineste
conditiile de mai jos:

Nu in lumina directa a soarelui

Nu Tn zonele in care sunt depozitate materiale foarte inflamabile.
Nu Tn zone potential explozive.

Nu direct Tn aer rece.

Nu langa antena televizorului sau cablul antenei.

Nu mai mare decat altitudinea de aproximativ 2000 de metri deasupra nivelului marii.

Nu Tn mediu de precipitatii sau umiditate (>95%)

Va rugam sa EVITATI lumina directa a soarelui, expunerea la ploaie, zdpada asezata in timpul instalarii si

functionarii. Inainte de a conecta toate firele, v rugam si scoateti capacul metalic indepartand suruburile, dupa
cum se aratd mai jos:

Luand in considerare urmatoarele puncte Tnainte de a selecta locul de instalare:

Va rugam sa selectati un perete vertical cu capacitate portanta pentru instalare, potrivit pentru instalare pe beton sau alte
suprafete neinflamabile, instalarea este prezentata mai jos.

Instalati acest invertor la nivelul ochilor pentru a permite citirea afisajului LCD in orice moment.

Temperatura ambianta ar trebui sa fie intre -25~60°C pentru a asigura functionarea optima.

Asigurati-va ca pastrati alte obiecte si suprafete asa cum se arata in diagrama pentru a garanta o disipare suficienta a caldurii
si pentru a avea suficient spatiu pentru indepartarea firelor.
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Pentru ca circulatia corespunzatoare a aerului sa disipeze céldura, lasati un spatiu liber de aprox. 50 cm in lateral si aprox.

50 cm deasupra si sub unitate. Si 100 cm in fata.

Montarea invertorului

Amintiti-va ca acest invertor este greu! Va rugam sa aveti grija cand va intindeti din pachet.

Alegeti capul de foraj recomandat (asa cum se arata in imaginea de mai jos) pentru a gauri 4 gauri pe perete,

62-70 mm adancime.

1. Folositi un ciocan adecvat pentru a fixa surubul de expansiune n gauri.

2. Purtati invertorul si tineti-l, asigurati-va ca suportul este indreptat spre surubul de expansiune, fixati invertorul pe
perete.

3. Fixati capul surubului surubului de expansiune pentru a finaliza montarea.

¥

Instalarea placii de suspendare a invertorului
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3.3 Conexiune la baterie

Pentru functionarea si conformitatea in siguranta, este necesar un dispozitiv separat de protectie impotriva supracurentului DC sau un
dispozitiv de deconectare intre baterie si invertor. In unele aplicatii, este posibil sa nu fie necesare dispozitive de comutare, dar sunt
necesare in continuare dispozitive de protectie la supracurent. Consultati amperajul tipic din tabelul de mai jos pentru dimensiunea
necesara a sigurantei sau a intreruptorului.

4 )
—
e (
= I =
Albastru _ Albastru =
— — [_]
¢ 60,2 mm ¢ 60,2 mm
¢ 5,2+0,2mm ¢ 3,75£0,2mm # 3,974£0,5mm ¢ 3,75:0,2mm
L Imaginea 3.1 DC+ conector tata Imaginea 3.2 DC- conector mama )
Sfat de siguranta:
Va rugam sa utilizati un cablu DC aprobat pentru sistemul de baterie.
i D
Sectiune transversala (mm)
Tip cablu ~
Gama Valoare recomandata
Cablu PV generic in industrie 6,0~10,0
10.0(8AWG)
(model: PV1-F) (10~8AWG)
Diagrama 3-2

Pasii de asamblare a conectorilor DC sunt enumerati dupa cum urmeaza:

a) Decupati firul de curent continuu aproximativ 7 mm, dezasamblati piulita cu capac a conectorului (vezi imaginea 3.3).

r N
=
=T
7mm
= | .
—F = ST
7mm
Imaginea 3.3 Dezasamblati piulita cu capac a conectorului )
-
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b) Sertizarea bornelor metalice cu un cleste de sertizare asa cum se aratd in imaginea 3.4.

Ve
CHEx | Sx 1 %)1
=/ Crimping plier ——— &
"‘;
car— =
Imaginea 3.4 Sertizeaza pinul de contact pe fir
N

c) Introduceti stiftul de contact in partea superioara a conectorului si insurubati piulita cu cap pana sus
parte a conectorului. (asa cum se arata in imaginea 3.5).

e

——= D

p———— B =

Fig 3.5 conector cu piulita cu suruburi
L

d) In cele din urma, introduceti conectorul DC in intrarea pozitiva si negativa a invertorului, prezentata ca
poza 3.6

’_

AsH

Imaginea 3.6 Conexiune de intrare DC
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3.3.2 Definirea portului functiei

[ JOXCXOXON -

( ) - =\
| | | Contor Paralel_1 Paralel_2 CAN DRM BMS1 BMS2 RS485 ‘
| | | |
i B v ! e e e e e
| | | ]
| | po s e e - 4
| P |
\~ - _E_E i ‘E_E_E _ _E _E_ ______ __’ Contor: pentru comunicarea contorului de energie.
o b Paralel_1: Portul de comunicatie paralel
=i FERY 1.
/@ HIC o Parallel_2: Portul de comunicatie paralel
TTam Y 34 2CAN: -
/@ ' 4 ! rezervat.
i " ' i
as o = DRM: interfata logicd pentru AS/
/@ NZS 4777.2:2020.
T BMS1: Port BMS pentru baterie
N portul de comunicatie 1.
: BMS2: Port BMS pentru baterie
CT-R (1,2,7,8): transformator de curent (CT-R) pentru cleme portul de comunicatie 2
n modul ,,zero export to CT” pe L1 cand este RS485: port RS485 ’
n sistem trifazat.
CT-S (3,4,9,10): transformator de curent (CT-S) pentru cleme
in modul ,,zero export to CT” pe L2 cand este
n sistem trifazat.

CT-T (5,6,11,12): transformator de curent (CT-T) pentru cleme \\\
in modul ,zero export to CT” pe L3 cand este in sistem trifazat.

AN

CN2:

G-start (1,2): semnal de contact uscat pentru pornirea
generatorului diesel.

Cand ,semnalul GEN” este activ, contactul deschis (GS) se

bobina
va porni (far iesire de tensiune). e releu
DRY-1 (3,4): rezervat. o lualegatura
DRY-2 (5,6): rezervat.
RSD (7,8): Cand bateria este conectata si G S

invertorul este in starea ,ON", va furniza 12vdc.
GS (semnal de pornire a generatorului diesel)

. W
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3.4 Conexiune la retea si conexiune la sarcina de rezerva

Inainte de a v& conecta la retea, va rugam sa instalati un intrerup&tor de curent alternativ separat intre invertor si retea.
De asemenea, se recomandad instalarea unui intrerupator de curent alternativ intre sarcina de rezerva si invertor. Acest
lucru va asigura ca invertorul poate fi deconectat in siguranta in timpul intretinerii si complet protejat de supracurent.
Pentru modelul 6/8/10/12/15/20KW, intrerupatorul de curent alternativ recomandat pentru sarcina de rezerva este de
100A. Pentru modelul 6/8/10/12/15/20KW, intrerupatorul de curent alternativ recomandat pentru retea este de 100A.

Existd trei blocuri terminale cu marcajele ,Grid”, ,Load” si ,GEN". Va rugam sa nu conectati gresit conectorii de intrare si de
iesire.

Toate cablarile trebuie efectuate de un personal calificat. Este foarte important pentru siguranta
sistemului si pentru functionarea eficienta sa folositi un cablu adecvat pentru conexiunea de

intrare AC. Pentru a reduce riscul de ranire, va rugam sa utilizati cablul recomandat corespunzator
ca mai jos.

conexiune de incarcare de rezerva

Sectiune transversala (mr% )
Model
Gam3 Valoare recomandata
2,5~10
6/8/10/12/15/20KW 6(9AWG)
(12~8AWG)
Conexiune la retea
Sectiune transversala (mr‘% )
Model
Gama Valoare recomandata
2,5~10
6/8/10/12/15/20KW 6(9AWG)
(12~8AWG)

Diagrama 3-3 Dimensiunea recomandata pentru firele de curent alternativ

Urmati pasii de mai jos pentru a implementa conexiunea Grid, load si Gen port:

1. Inainte de a realiza conexiunea la Grid, la incircare si la portul Gen, asigurati-vé c3 opriti AC baeaker sau
mai intai deconectatorul.

2. Scoateti mansonul izolator de 10 mm lungime, introduceti firele conform polariilor indicate pe
blocul terminal. Asigurati-va ca conexiunea este completd.

[ © © [
25 hﬂu.---_@"’. 1 o o o o u
5,
TR [] bl
&= 0 —

ol= o|l@ Q| [0 © 4GEN

SARCINA
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Asigurati-va ca sursa de alimentare CA este deconectata Tnainte de a incerca sa o conectati la unitate.

3. Apoi, introduceti firele de iesire AC conform polariilor indicate pe blocul de borne si strangeti borna. Asigurati-va ca
conectati firele N si firele PE corespunzatoare si la bornele aferente.

4. Asigurati-va cé firele sunt bine conectate.

5. Aparatele precum aparatele de aer conditionat au nevoie de cel putin 2-3 minute pentru a reporni, deoarece este
necesar pentru a avea suficient @me pentru a echilibra gazul frigorific in interiorul circuitului. Dacd apare o lipsa de
curent si se recupereaza in scurt timp, aceasta va cauza deteriorarea aparatelor dvs. conectate. Pentru a preveni
acest tip de deteriorare, va rugam sa verificati producatorul aparatului de aer conditionat daca acesta este echipat cu
functie de intarziere automata inainte de instalare. In caz contrar, acest invertor va declansa o defectiune de suprasarcina

si va intrerupe iesirea pentru a va proteja aparatul, dar uneori va provoca daune interne aparatului de aer conditionat.

3.5 Conexiune PV

fnainte de a va conecta la modulele fotovoltaice, va rugam sa instalati separat un intrerupator de circuit CC intre
invertor si modulele fotovoltaice. Este foarte important pentru siguranta sistemului si functionarea eficienta sa
folositi un cablu adecvat pentru conectarea modulului fotovoltaic.

Pentru a evita orice defectiune, nu conectati module fotovoltaice cu posibile scurgeri

curent catre invertor. De exemplu, modulele fotovoltaice impamantate vor cauza scurgeri de curent
catre invertor. Cand utilizati module fotovoltaice, va rugam sa va asigurati ca PV+ si PV-ul panoului
solar nu este conectat la bara de impamantare a sistemului.

Se solicita utilizarea cutiei de jonctiune PV cu protectie la supratensiune. In caz contrar, se va
deteriora invertorul atunci cand apar fulgere pe modulele fotovoltaice.

-12 -
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3.5.1 Selectarea modulului fotovoltaic:

Cand selectati module fotovoltaice adecvate, va rugam sa luati in considerare parametrii de mai jos: 1)

Tensiunea in circuit deschis (Voc) a modulelor fotovoltaice nu poate depasi max. Tensiune circuit deschis matrice PV de

invertor.

2) Tensiunea in circuit deschis (Voc) a modulelor fotovoltaice trebuie sa fie mai mare decat min. tensiune de pornire.

3) Modulele fotovoltaice utilizate pentru conectarea la acest invertor vor fi certificate de clasa A conform

la IEC 61730.
Model invertor B6KW 8KW 10KV} 12KW 15KW 20KW
Tensiune de intrare PV 600V (180V~1000V)
Gama de tensiune MPPT pentru matrice PV 150V-850V
Nr. de urmaritori MPP 2
Nr. de siruri de caractere per MPP Tracker 1+1 2+1 2+2
Diagrama 3-5
3.5.2 Conexiunea cablului modulului fotovoltaic:
1. Opriti intrerupatorul principal (AC) pentru alimentarea retelei.
2. Opriti izolatorul DC.
3. Asamblati conectorul de intrare PV la invertor.
7 B
Sfat de siguranta:
Cand utilizati module fotovoltaice, va rugam sa va asigurati ca PV+ si PV- ale panoului solar nu sunt
conectate la bara de impamantare a sistemului.
Sfat de siguranta:
inainte de conectare, va rugam sa va asigurati ca polaritatea matricei fotovoltaice se potriveste
cu simbolurile ,DC+"si,,DC-".
Sfat de siguranta:
nainte de a conecta invertorul, va rugam sa va asigurati ca tensiunea circuitului deschis al matricei
fotovoltaice se afla in limita de 1000V a invertorului.
N J
4 N
= —
Negru— (= Negru——
= —
¢ 4,6£0,3mm ¢ 4,6£0,3mm
] — = ot
® 5,2£0,2mm ¢ 3,05+0,3mm ¢ 4£0,2 mm ¢ 3,05+0,3mm
Imaginea 5.1 DC+ conector tatd Imaginea 5.2 DC- conector mama )
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Sfat de siguranta:

Va rugam sa utilizati un cablu CC aprobat pentru sistemul fotovoltaic.

Sectiune transversala (mm3
Tip cablu _
Gam3 Valoare recomandata
Cablu fotovoltaic generic in 2,5
4(11AWG)
industrie (model: PV1-F) (12~9AWG)
Diagrama 3-6

Pasii pentru asamblarea conectorilor DC sunt enumerati dupa cum urmeaza: a)

Decupati firul DC aproximativ 7 mm, dezasamblati piulita capac a conectorului (vezi imaginea 5.3).

- B

S =

7mm

Imaginea 5.3 Dezasamblati piulita cu capac a conectorului
- J

b) Sertizarea bornelor metalice cu un cleste de sertizare asa cum se arata in imaginea 5.4.

~
— | =t ]
= Crimping plier ————
{5 -
L—=/
Imaginea 5.4 Sertizeaza pinul de contact pe fir

o

) Introduceti stiftul de contact in partea superioara a conectorului si insurubati piulita cu cap pana sus
parte a conectorului. (asa cum se arata in imaginea 5.5).
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— {e—}
——=1D
—

L Fig 5.5 conector cu piulita cu suruburi

d) In cele din urma, introduceti conectorul DC in intrarea pozitiva si negativa a invertorului, prezentata ca
poza 5.6

Imaginea 5.6 Conexiune de intrare DC

Avertizare:

Lumina soarelui straluceste pe panou va genera tensiune, tensiune inalta in serie poate

provoaca pericol pentru viatd. Prin urmare, inainte de a conecta linia de intrare DC, solar

panoul trebuie blocat de materialul opac si comutatorul DC ar trebui

fi ,OPRIT”, in caz contrar, tensiunea ridicata a invertorului poate duce la conditii care

pun viata in pericol. Va rugam sa nu opriti izolatorul de curent continuu atunci cand

curentul de curent continuu este Tnaltd tensiune sau curent. Tehnicienii trebuie sa astepte pana la

noapte pentru a pastra siguranta.

Avertizare:
Utilizati conectorul de alimentare DC al accesoriilor. Nu interconectati conectorii diferitilor
producatori.
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3.6 Conexiune CT

cocaaaas

PLLE LT LT T T TN
(] GRILA
]
]
]
. T3
. ' N e
E \~-----------l
i
]
]
’
Invertor
- - me -
" 123456789101112 | ]
] va| V| A\ i\ Va| v\ va| Va\ va| V| va| Vil !
¢ alalalalalalalalalalain ]
' £ I I e 3 R =i =} l
‘ [erRlcrs o ¢ £ I ]
| sarmaalbs -Sarma neagré"
eoocococooccacacooma o
ym——————
1 CT
[} ]
] ]
] ]
] ]
] ]
:Ségeata?ndreptaté :
[ spre invertor [} T
| YHppRpRpp —
CT3
S P
-—
CT2 ~
/ —
R —
cm
N
PE Grila

*Nota: cand citirea puterii de sarcina pe LCD nu este corecta, va rugam sa
inversati sageata CT.
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3.6.1 Conexiune contor

1
‘sﬁ '------------
GRILA

(S

'---.

Invertor
r et rarsta a2 2. Y

@l :

- ahddl
==

R5485A

S — s9o
RS4858 W
@ L@

Grid S [ Inverter

I:l 04700 T - (369,10)
i L

RS 485

A B

CHNT DTSU666 metru CHINT

P L Ll L L
GRILA

P
Ve

T L L 1 d

axm ERn
RS 485

Eastron SDM630-Modbus V2 metrul Eastron
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GRILA

[
Invertor

C ey |
| |
| |
~ —_——
RS485A RS4¢

58

s m————an

intrerupator AC

o emacacammmmeen

S\

[}

]

]

]

Tl
M ]
)

cecccecceccaoae?

B
T ‘1A

incércare acasa

Nota: directia sagetii catre invertor

3x230/400V
0,05-1,5(6)A

CHNT DTSU666

(2410 13kd7lo | | |
1] [ ]

\

—+
R [ =
Grid S b
25810) T o
N
1A 5000
RS 485 T
) nn
A B ‘b 5001

Curentul de fa: 01A

Curentul de fazs C = 5,002

metru CHINT

PIN 1,4,7: Cablu rosu al CT
PIN 3,6,9: Cablu negru al CT
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o mamamomme e
GRILA

]

]

]

]

Tel

vooeu o8 ]
)

cocccccaccacaae?

S\

-

|
Invertor

€ erpaart v
|

|

S

Intrerupator AC Incarcare acasa

NALAL1R23

[ 0000 e ]

ugnses

l ooéowj

L

Nota: directia sagetii catre invertor

9101112131415 1617181920

OO0O0000000000
) L1
Eastron n:? S L2
Y 3
szﬂsw
N
[ 12314$SID£ asadi71g192d

auxiiara de esantionare

735678
00000000

RS 485

RS 485 A RS 485 B GND

Contor Eastron SDM630MCT Eastron
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Nota:
A Cand invertorul se afla in starea off-grid, linia N trebuie conectata la pamant.

Nota:
A La instalarea finala, intrerupatorul certificat conform IEC 60947-1 si IEC 60947-2
va fi instalat impreuna cu echipamentul.

3.7 Conexiune la pamant (obligatoriu)

Cablul de impamantare va fi conectat la placa de impamantare pe partea retelei, astfel incat sa se previna socurile electrice in cazul in

care conductorul de protectie original se defecteaza.

©
©

(J[CXoXCXN( )

3.8 Conexiune WIFI

Pentru configurarea mufei Wi-Fi, va rugam sa consultati ilustratiile mufei Wi-Fi.
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3.9 Sistem de cablare pentru invertor

Machine Translated by Google

AN[oN (aV] [y
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3.10 Schema electrica
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POATE SA m— Sirmd L e fir N = Sarma PE

BMS1 BMS2

| T ——

T L Y od

I
Invertor

DC
Breaker
B | .
Disjunctor AC
Acumulator ]
-~
/ — AC Breaker
-, — P | ) d ) 4
—
= A 4
= ?
CT1 CT2 C¥3 | l
Gril S
PENRST
BFH AC Breaker é
| N
P —
N PE
[ 2 |/
3 N/
P
incarcare la domiciliu
Intrerupator DC pentru baterie
SUN 6K-SG-EU: intreruptor 80A DC R
SUN 8K-SG-EU: intrerupétor DC 80A Incarcare de rezerva

SUN 10K-SG-EU: intreruptor 80A DC

SUN 12K-SG-EU: intrerupator DC 80A
SUN 15K-SG-EU: intrerupator DC 80A
SUN 20K-SG-EU: intrerupator DC 80A

Intrerupator AC pentru sarcina de rezerva
SUN 6K-SG-EU: intrerupator 100A AC

SUN 8K-SG-EU: intrerupator 100A AC

SUN 10K-SG-EU: intrerupator 100A AC
SUN 12K-SG-EU: intrerupator 100A AC
SUN 15K-SG-EU: intrerupator 100A AC
SUN 20K-SG-EU: intrerupator 100A AC

Intrerupator AC pentru retea
SUN 6K-SG-EU: intrerupéator 100A AC
SUN 8K-SG-EU: intrerupétor 100A AC
SUN 10K-SG-EU: intrerupator 100A AC
SUN 12K-SG-EU: intrerupator 100A AC
SUN 15K-SG-EU: intrerupator 100A AC
SUN 20K-SG-EU: intrerupator 100A AC

Interruptor de curent alternativ pentru sarcina de acasa

Depinde de sarcinile casnice
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3.11 Diagrama de aplicatie tipica a generatorului diesel

POATE SA E— Sarma L —

bobina

aliaegaura ’—/ﬁ

releu

G S

GS (semnal de pornire a generatorului diesel)

PRONp

G-start (1,2): semnal de contact uscat pentru pornire

generatorul diesel.

fir N

Sarma PE

Control de la distant linia de semnal

m

‘iL

AC
Breaker

cemmeea=?

\

Invertor

DC
Breaker

Acumulator

Intrerupator DC pentru baterie
SUN 6K-SG-EU: intreruptor 80A DC
SUN 8K-SG-EU: intrerupator DC 80A
SUN 10K-SG-EU: intreruptor 80A DC
SUN 12K-SG-EU: intrerupator DC 80A
SUN 15K-SG-EU: intrerupator DC 80A
SUN 20K-SG-EU: intrerupator DC 80A

Intrerupator AC pentru sarcina de rezerva
SUN 6K-SG-EU: intrerupator 100A AC
SUN 8K-SG-EU: intrerupator 100A AC
SUN 10K-SG-EU: intrerupator 100A AC
SUN 12K-SG-EU: intrerupator 100A AC
SUN 15K-SG-EU: intrerupator 100A AC

SUN 20K-SG-EU: intrerupator 100A AC

intrerupator AC pentru portul generatorului
SUN 6K-SG-EU: intrerupator 100A AC
SUN 8K-SG-EU: intrerupator 100A AC
SUN 10K-SG-EU: intrerupator 100A AC
SUN 12K-SG-EU: intrerupator 100A AC
SUN 15K-SG-EU: intrerupator 100A AC

SUN 20K-SG-EU: intrerupator 100A AC
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3.12 Diagrama de conexiune paralela trifazata

Max. 10 bucéti paralele pentru operare in retea si in afara retelei.

e Sarmal e fir N

Invertor
Numarul 3

(sclav)

Se- -

|
Invertor

mm— Sarma PE

pmmman,

corcoccooeomes
Meter Parallel_1 Parallel_2

i

T L L L T g

cecccas’

Invertor

nr.2

(sclav)

Invertor
Numarul 1

(maestru)

Acumulator

A

Sageata indreptata
spre invertor

Grila

Incarcare acasa

Invertor slave

)

7>
D 27N
2
CT1CT2 C¥3
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4. FUNCTIONARE

4.1 Pornire/Oprire

Odata ce unitatea a fost instalata corect si bateriile sunt bine conectate, pur si simplu apasati butonul On/Off (situat in partea

stanga a carcasei) pentru a porni unitatea. Cand sistemul fara baterie este conectat, dar se conecteaza fie la PV, fie la retea, iar

butonul ON/OFF este oprit, LCD-ul se va aprinde (afisajul va afisa OFF), in aceasta conditie, cand este pornit Apasati butonul ON/

OFF si selectati FARA baterie, sistemul mai poate functiona.

4.2 Panou de operare si afisare

Panoul de operare si afisare, prezentat in graficul de mai jos, se afla pe panoul frontal al invertorului.

Include patru indicatoare, patru taste functionale si un afisaj LCD, care indica starea de functionare si informatii despre puterea

de intrare/iesire.

Indicator cu LED Mesaje
bc LED verde lumina continud Conexiune PV normala
AC LED verde lumina continua Conexiune la retea normala
Normal LED verde lumina continua Invertorul functioneaza normal
Alarma Lumina continua cu LED rosu Defectiune sau avertizare

Graficul 4-1 Indicatori LED

Cheie functionala
Esc Pentru a iesi din modul de configurare
Sus Pentru a merge la selectia anterioara
Jos Pentru a trece la urmatoarea selectie
introduce Pentru a confirma selectia

Diagrama 4-2 Functii
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5. Pictograme de pe afisaj LCD

5.1 Ecranul principal

Ecranul LCD este un ecran tactil, ecranul de mai jos arata informatiile generale ale invertorului.

28.05.2019 15:34:40 .@.

|
Y

-
|
|
0 &a@ 12 ¢ 03300 8
I——> - Kw
| i)
| |
| |
0 ® L4
25% < V.
0 -2000) 8

1. Pictograma din centrul ecranului de start indica faptul ca sistemul functioneaza normal. Daca se transforma in ,,comm./FO1~F64",
mesajul de eroare va fi afisat sub , Tnseamna ca invertorul are erori de comunicare sau alte erori,

aceasta pictograma (erori FO1-F64, informatii detaliate despre eroare pot fi vizualizate in meniul Alarme sistem).

2.1n partea de sus a ecranului este @me.

3. Pictograma de configurare a sistemului, apasati acest buton de setare, puteti intra in ecranul de configurare a sistemului, care

include Setare de baza, Configurare baterie, Configurare retea, Modul de lucru al sistemului, utilizarea portului generatorului,
Functii avansate si informatii Li-Ba.

4.Ecranul principal care afiseaza informatiile, inclusiv Solar, Grid, Load si Ba@ery. De asemenea, afiseaza directia fluxului de energie prin
sageatd. Cand puterea este aproximativ la un nivel ridicat, culoarea panourilor se va schimba de la verde la rosu, astfel incat

informatiile de sistem se afiseaza viu pe ecranul principal.

Puterea fotovoltaica si puterea de incarcare raman intotdeauna pozitive.
Puterea de retea negativa inseamna a vinde la retea, pozitiv inseamna a obtine de la retea.

Puterea bateriei negativa inseamna incércare, pozitiva inseamna descarcare.
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5.1.1 Diagrama de operare LCD

——.
é(( —~ Graficul solar
— —i
~ Pagina grila ~ Graficul grila

————»
~ Pagina invertorului

Ecranul principal g

——— —
~ Pagina bateriei ~ Pagina BMS

— —_— .
~ carcati pagina ~ Incércare grafic

ka- Setarea bateriei
RS

D I Modul de lucru al sistemului
|

~ Setarea grilei

Q& Configurarea sistemului a .

[~ Utilizarea portului generator
——.

~ Setare de baza

N——— WEEVEREE ]

N

Informatii despre dispozitiv
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5.2 Curba energiei solare

PV1-V: 286V PV1-: 5,5A PV1-P: 1559W

PV2-V: 286V

PV2I: 5,5A

PV2-P: 1559W

Astazi=8,0 KWH
Putere: 1560W

Total =12,00 KWH

Energie

Aceasta este pagina cu detalii despre panoul solar.
Generarea panourilor solare.
Tensiune, curent, putere pentru fiecare MPPT.

Productia fotovoltaica zilnica si totala.

Apasati butonul ,Energie” va intra in putere
pagina curba.

Sarcin

Putere: 55W

Astazi=0,5 KWH

Total = 1,60 KWH

L1: 220V
L2: 220V
L3: 220V

Asteptare
Astazi=2,2KWH
Total = 11,60 KWH
VINDE
CT1: OW LD1: OW
CT2: OW LD2: OW

CT3: 0W LD3: 0W

Astazi=0,0KWH
Total =8,60 KWH

0V L2: 0V L3: 0V

1244w -81w
1166w 50 Hz 50 Hz
222v 0,8w 222v
221v ow 229v 50w | 230v
229v 1166w 229v 09w 223v
225v 0w HM: LD: INV_P:

-10W 28W -30wW

5W 1192w -26WAC_T:

OW 24W -25W 38,8C

0,1A
0,1A
0,1A

Aceasta este pagina de detalii a invertorului.
Generarea invertorului.
Tensiune, curent, putere pentru fiecare faza.

AC-T: temperatura medie a radiatorului.

Aceasta este pagina cu detalii privind incarcarea de rezerva.
Putere de rezerva.
Tensiune, putere pentru fiecare faza.

Consum zilnic si total de rezerva.

Apasati butonul ,Energie” va intra in pagina curbei de
putere.

Aceasta este pagina cu detalii Grid.

Stare, putere, frecventa.

L: Tensiune pentru fiecare faza

CT: Putere detectatd de curentul extern
senzori

LD: Putere detectata folosind senzori interni activati

Intrerupator de intrarefiesire a retelei de curent alternativ.
CUMPARA: energie de la retea la invertor,
VANZARE: Energie de la invertor la retea.
Apasati butonul ,Energie” va intra in putere

pagina curba.
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Li-BMS

Tensiune medie: 1 une d re: 180,0V
Curent total ATensiune de descarcare: 16(

Curent de incarcare:

Bateria 1 SOC total Curent de d

Asteptare Energie

u:17ov
1:2,04A
Putere: 101W

Temp: 25,0C

Aceasta este pagina cu detalii Bagery. 5
100.00V0.00A0.0¢
11000V0.004 > ; o
dacé utilizati Lithium Baéery, puteti intra pe pagina BMS. 000V0,00A00C 0.0% 13 0.04h 00V 0.0A00
000V000A00C 00% 004100V 0.0A0PP
14 0.00V 0.00A 0.0C 0.0% 0.0Ah 0.0V 0.0A0 [0
15 0.00V 0.00A 0.0C 0.0% 0.0Ah 0.0V 0.0A 000

5.3 Curba Pagina-Solar & Incarcare & Grila

Productia de energie solara: zi Sistem de energie solara: luna

2019-5 0Wh 5-2019

1600

1200

1357911131517 192123

ANULARE

Sistem de energie solara: An

KWh 2019

1600

1200

. 0
123456789101112 202020 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20 20
16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48

AU AR

Curba energiei solare pentru zilnic, lunar, anual si total poate fi verificatd aproximativ pe LCD, pentru o generare de

energie mai precisd, va rugam sa verificati sistemul de monitorizare. Faceti clic pe sdgeata in sus si in jos pentru
a verifica curba de putere a perioadei diferite.
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5.4 Meniul de configurare a sistemului

Configurarea sistemului

Aceasta este pagina de configurare a sistemului.

Modul de lucru al sistemului
Baterie

Setare Portul Gen
Setarea grilei

De baza Avansat
Informai despre dis

Setare Func ie

5.5 Meniul de configurare de baza

Setare de baza
Resetare din fabrica: Resetati toti parametrii invertorului.

Bip Auto Dim Blocati toate modificarile: activati acest meniu pentru a seta parametrii
Zi care necesitd blocare si care nu pot fi configurati.

inainte de a efectua o resetare din fabricd cu succes si de a bloca sistemele,
pentru a pastra toate modificarile, trebuie sa introduceti o parola pentru a
activa setarea.

24 de ore Parola pentru setdrile din fabrica este 9999, iar pentru blocare este 7777.

- Resetare din fabrica - Blocati toate modificarile

Parola

PassWork pentru resetarea din fabrica: 9999

Blocati toate modificarile PassWork: 7777
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5.6 Meniul de configurare a bateriei

Setarea bateriei

Modul Batt

Capacitate batt

Utilizati % batt .
° Max A Descarcare

Nu Batt

- Activati bateria 1 - Bat1&bat2 paralel

. Activati bateria 2

Setarea bateriei

rcare generala

. Semnal gen

Modul

Capacitatea bateriei: arata dimensiunea bateriei dvs. la
invertorul hibrid Deye.

Folositi Ba@V: Folositi Ba€ery Voltage pentru toate setarile (V).
Utilizati Ba€ %: Folositi Ba@ery SOC pentru toate setdrile (%).
Max. A incarcare/descarcare: curent maxim de incdrcare/descarcare a
bateriei (0-37A pentru modelul 6/8/10/12/15/20KW).

Pentru AGM si Flooded, va recomandam dimensiunea bateriei
Ah x 20% = amperi de incércare/descarcare.

. Pentru litiu, va recomandam dimensiunea bateriei Ah x 50% =
amperi de incarcare/descarcare.

. Pentru Gel, urmati instructiunile producatorului.

No Ba@: bifati acest articol daca nu este conectata nicio
baterie la sistem.

Baterie activa: aceastd caracteristica va ajuta la
recuperarea unei baterii care este supra-descarcata prin
incarcarea lenta din reteaua solara sau retea.

Aceasta este pagina de configurare a Bagery.
Pornire = 30%: Sistemul SOC procentual la 30% va porni automat un
generator conectat pentru a incarca bateria.

A= 30A: Rata de Tncarcare de 30A de la generatorul respectiv,

in Amperi.

Gen Charge: foloseste intrarea generatoare a sistemului pentru a incarca
baterie de la un generator atins.

Semnal Gen: Releu in mod normal deschis care se inchide atunci cand

starea semnalului Gen Start este activa.

Gen Force: Cand generatorul este conectat, acesta este fortat
pentru a porni generatorul fara a indeplini alte conditii.

08.07.2021 11:11:10 joi

‘Q‘ Aceasta pagina indica puterii generatorului

fotovoltaic si diesel sarcina si bateria.
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Generator

Putere: 6000W

V_L1: 230V
V_L2: 230V

V_L3: 230V

Setarea bateriei

Plutitor V

inchide

Batt scazut

Repornire

Setarea bateriei

Egalizarea V/

Zile de egalizare

Ore de egalizare

160V
160V
30 de zile

Astazi=10 KWH
Total = 10 KWH

P_L1: 2KW
P_L2: 2KW
P_L3: 2KW

Batt

inchide

Ba izut

Repornire
TEMPCO(mV/C/celula)

Rezistenta batturilor

25 mOhmi

Aceasta pagina indica tensiunea de iesire a generatorului,
frecventa, puterea. Si, cata energie este folosita de la generator.

Mod litiu: Acesta este protocolul BMS. Va rugam sa faceti
referire la document (Bateria aprobata).

Oprire 10%: Indica ca invertorul se va opri daca SOC este sub
aceasta valoare.

Low Ba€ 20%: Indica cd invertorul va alarma daca

SOC sub aceasta valoare.

Reporniti 40%: Tensiunea bateriei la iesire de 40% AC va fi
relua.

Exista 3 etape de incdrcare a Baeriei.

Acesta este pentru instalatori profesionisti, Tl puteti
pastra dacd nu stiti.

Oprire 20%: invertorul se va opri daca SOC este

sub aceasta valoare.

Low Ba€ 35%: invertorul va alarma daca SOC este

sub aceasta valoare.

Reporniti 50%: SOC de la Bateria la iesire AC 50% va relua.
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Configuratii de baterie recomandate

Valoarea cuplului
Tip baterie Etapa de absorbtie Etapa de plutire (la fiecare 30 de zile 3h)

Litiu Urmati parametrii de tensiune BMS

5.7 Meniul de configurare a modului de lucru al sistemului

Modul de lucru al sistemului Modul de lucru
Vénzarea mai intai: Acest mod permite invertorului hibrid sa
@ vand maiinai Q] Putere solara maxima vanda inapoi orice putere in exces produsa de panourile solare
catre retea. Daca timpul de utilizare este activ, energia bateriei
O zeroxport laincarcare R
poate fi vanduta si in retea.
@ zeroExportincT Vanzare solara Energia fotovoltaica va fi utilizata pentru a alimenta sarcina si a

ncarca bateria si apoi excesul de energie va curge catre retea.
racsmwins s [ pucerecv xvorero [N
Prioritatea sursei de alimentare pentru sarcind este urmatoarea:

Model energetic BattFirst . LoadFirst 1. Panouri solare.

Grid Peak Shaving te,e 2. Grila.

3. Baterii (pana nu se ajunge la descarcarea % programabila).

Zero Export To Load: invertorul hibrid va furniza energie numai sarcinii de rezerva conectate. Invertorul hibrid nu va furniza
energie electrica pentru sarcina casei si nici nu va vinde energie catre retea. CT incorporat va detecta puterea care curge
inapoi in retea si va reduce puterea invertorului doar pentru a furniza sarcina locala si a incarca bateria.

il
P 2%’

incarcare acasa in retea Grila

| y)7a
w7

Baterie

Zero Export la CT: invertorul hibrid nu numai ca va furniza energie pentru sarcina de rezerva conectata, ci va furniza si
energie pentru sarcina de acasa conectata. Daca puterea fotovoltaica si puterea bateriei sunt insuficiente, va lua energia
retelei ca supliment. Invertorul hibrid nu va vinde energie la retea. In acest mod, este necesar un CT. Metoda de instalare a
CT va rugadm sa consultati capitolul 3.6 Conectarea CT. CT extern va detecta puterea care curge fnapoi in retea si va reduce
puterea invertorului doar pentru a furniza sarcina locald, incarcarea bateriei si sarcina casei.

-
=

incarcare acasd in retea Grila

incarcare de rezerva

Baterie
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Vanzare solara: ,Vanzare solara” este pentru export zero pentru incarcare sau export zero catre CT: cand acest articol este activ, surplusul de energie
poate fi vandut inapoi la retea. Cand este activa, utilizarea prioritara a sursei de energie fotovoltaica este urmatoarea: incarcarea consumului si
incarcarea bateriei si alimentarea in retea.

Max. putere de vanzare: a permis ca puterea maxima de iesire sa circule catre retea.

Putere de export zero: pentru modul de export zero, indica puterea de iesire a retelei. Va recomandam sa il setati la 20-100W pentru a va asigura ca
invertorul hibrid nu va alimenta retea.

Energy Pa@ern: Prioritate sursei de energie PV.

Ba€ In primul rand: puterea fotovoltaica este folosita mai intai pentru a incirca bateria si apoi este folosita pentru a alimenta sarcina. Daca puterea
fotovoltaica este insuficientd, reteaua va suplimenta baterie si incarcare simultan.

Incarcati mai intai: puterea fotovoltaica este folosita mai intai pentru a alimenta sarcina si apoi folosita pentru a incarca bateria. Daca puterea fotovoltaica
este insuficientd, reteaua va furniza energie pentru incarcare.
Max Solar Power: permisa puterea maxima de intrare DC.

Grid Peak-shaving: atunci cand este activ, puterea de iesire a retelei va fi limitatd in limita valorii setate. Dacd puterea de sarcina depaseste valoarea
permisa, va lua energie fotovoltaica si baterie ca supliment. Daca inca nu poate indeplini cerintele de sarcina, puterea retelei va creste pentru a satisface
nevoile de sarcina.

Timp de utilizare: este folosit pentru a programa cand sa folositi reteaua

ul de lucru al sistemului sau generatorul pentru a incarca bateria si cand sa descarcati bateria pentru
a alimenta sarcina. Apasati doar ,Timp de utilizare”, apoi urmdtoarele
Grild Timp de utilizare elemente (Grid, incarcare, @me, putere etc.) vor intra in vigoare.

incarca Timp Putere Batt
Nota: atunci cand vindeti primul mod si faceti clic pe perioada de utilizare,
puterea bateriei poate fi vanduta in retea.

incarcare generatoare: utilizati generatorul diesel pentru a incarca bateria

12000 B 160v intr-o perioada de timp.
Ora: reala, interval de 01:00-24:00.
12000 M 160v BN N . N
Nota: cand reteaua este prezentd, numai ,momentul de utilizare” este
12000 160V inchis, atunci bateria se va descérca. In caz contrar, bateria nu se va

m 12000 160V descarca chiar daca SOC-ul bateriei este plin. Dar in modul off-grid
(cand reteaua nu este disponibild, invertorul va functiona

automat in modul off-grid).

NNNNEE

Putere: max. puterea de descarcare a bateriei permisa.

Ba€(V sau SOC %): SOC de baterie % sau tensiunea la momentul in care va
avea loc actiunea.

A 37A

| [——— De exemplu

1n intervalul 01:00-05:00,
. Semnal gen daca SOC baterie este mai mic de 80%, va folosi reteaua pentru a incarca
Timp de rulare maxim generat bateria pana cand SOC baterie ajunge la 80%.
In intervalul 05:00-08:00,

Timp de inactivitate generator daca SOC bateriei este mai mare de 40%, invertorul hibrid va descarca bateria
péana cand SOC ajunge la 40%. In acelasi timp, dacd SOC-ul bateriei
este mai mic de 40%, atunci reteaua va incarca SOC-ul bateriei la 40%.
Modul de lucru al sistemului
in intervalul 08:00-10:00,
Timp de utilizare daca SOC bateriei este mai mare de 40%, invertorul hibrid va descarca bateria
Timp Putere Batt pana cand SOC ajunge la 40%.
80% in intervalul 10:00-15:00,
cand SOC bateriei este mai mare de 80%, invertorul hibrid va descarca
ateria pana cand SOC ajunge la 80%.
m 40% in intervalul 15:00-18:00,
cand SOC bateriei este mai mare de 40%, invertorul hibrid se va descarca
baterie pana cand SOC ajunge la 40%.
in intervalul 18:00-01:00,
35% cand SOC bateriei este mai mare de 35%, invertorul hibrid se va descarca
baterie pana cand SOC ajunge la 35%.

0
000 100%
0

1200 40%
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5.8 Meniul de configurare a retelei

Setare grila/Selectare cod grila

Modul grila Standard general 0/10

Frecventaretelei () 50HZ Tip de fazd

@ ootz (O, 011207240

@ 02401120

Nivelul grilei LN:220V/LL:380V(AC)

. Sistemul IT neutru nu este impamantat

Mod grila : standard general, UL1741 si IEEE1547,

CPUC RULE21SRD-UL-1741CEI 0-21AS4777_A
AS4777_BAS4777_CEN50549_CZ-PPDS(>16A)

Noua Zeelandd, VDE4105, OVE-Directiva R25.

Va rugam sa urmati codul retelei locale si apoi alegeti standardul
retelei corespunzator.

Nivelul retelei: existd mai multe niveluri de tensiune pentru invertor
tensiunea de iesire atunci cand este in modul off-grid.

LN:230VAC LL:400VAC, LN:240VAC LL:420VAC, LN:120VAC
LL:208VAC, LN:133VAC LL:230VAC.

Sistem IT: Pentru sistemul de retea IT, tensiunea de linie

(intre oricare doua linii dintr-un circuit trifazat) este 230 Vca, iar diagrama este urmatoarea. Daca sistemul dvs. de retea

este un sistem IT, va rugam sa activati ,sistemul IT” si sa verificati ,Nivelul retelei” ca 133-3P, asa cum arata imaginea de mai jos.

s <c

z

220VAC  220VAC 220VAC

Rz

Rz: rezistenta mare la masa. Sau sistemul nu are linie neutra

Setare grild/Conectare

Conectare normala Rata normala de rampé

Frecventajoasa XU Frecventa inalta
Voltai Tensiune inaltd

Reconectativa dupa ie  Reconectati rata rampa

Frecventa joasa 48,20 Hz Frecventa inalta
Voltaj scazut 187,0V Tensiune inalta

Timp de reconectare

Setarea retelei/Protectie IP
Supratensiune U>(10 ec e functionare)

12.00Hz

:

Conectare normala: intervalul de tensiune/frecventa permis la

retea atunci cand invertorul se conecteaza pentru prima data la retea

Reconectati dupa declansare: Tensiunea de retea permisa
/intervalul de frecventa pentru invertor conecteaza reteaua
dupa declansarea invertorului de la retea.

Reconectare: perioada de asteptare pentru
invertor conecteazd din nou reteaua

PF: factor de putere care este utilizat pentru a regla puterea

reactiva a invertorului

HV1: Punct de protectie la supratensiune de nivel 1;
g2 Prnste@mierotectie la supratensiune de nivel 2;
HV3: Punct de protectie la supratensiune de nivel 3.
LV1: Punct de protectie la subtensiune de nivel 1;
LV2: Punct de protectie la subtensiune de nivel 2;
LV3: Punct de protectie la subtensiune de nivel 3.

HF1: Nivelul 1 punct de protectie peste frecventa; HF2:
Nivelul 2 asupra punctului de protectie a frecventei;
HF3: Nivelul 3 asupra punctului de protectie a frecventei.

LF1: Nivelul 1 sub punctul de protectie a frecventei; LF2:
Nivelul 2 sub punctul de protectie a frecventei; LF3:
Nivelul 3 sub punctul de protectie a frecventei.
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Setare [¢] r||a/F(W) FW: acest invertor de serie este capabil sa ajusteze puterea de iesire a

- =) invertorului in functie de frecventa retelei.

e— T Drop f: procent din puterea nominala pe Hz
De exemplu, ,Frecventd de pornire 50,2 Hz, Frecventa de oprire f
el L 51,5, Cadere f=40%P/Hz" cand frecventa retelei atinge 50,2 Hz,
e de pornire ¢ - Oprire intarziere F
cand frecventa sistemului de retea este mai mica de 50,1 Hz, invertorul
EElies ] propF nu va mai scidea puterea de iesire.

fr— 49,80 Hz Oprire frecventa F 49,80 Hz
Pentru valorile detaliate de configurare, va rugam sa urmati codul

e — Oprire ntarzere £ retelei locale.

invertorul isi va reduce puterea activa la Cadere f de 40%. Si atunci

Setare grila/v(W) V(Q)

V(W): Este folosit pentru a regla puterea activa a invertorului in
functie de tensiunea setata a retelei.

care/Pn m V(Q): Este utilizat pentru a regla puterea reactiva a invertorului in
functie de tensiunea setata a retelei.

Aceasta functie este utilizata pentru a regla puterea de iesire a
invertorului (putere activa si putere reactiva) atunci cand tensiunea
retelei se modifica.

%Un: % din tensiunea nominala.

% Invertire: % din puterea nominala.

De exemplu: V2=110%, P2=80%. Cand tensiunea retelei atinge valorile de 110% din tensiunea nominala a retelei, puterea de iesire a
invertorului fsi va reduce puterea de iesire activa la 80% puterea nominala.

De exemplu: V1=94%, Q1=44%. Cand tensiunea retelei atinge valoarea de 94% din tensiunea nominala a retelei, puterea de iesire a
invertorului va produce 44% putere reactiva de iesire.

Pentru valorile detaliate de configurare, va rugam sa urmati codul retelei locale.

Setare grilé/P(Q) P(PF) PQ: Este folosit pentru a regla puterea reactiva a invertorului in
- PQ functie de puterea activa setata.
P(PF): Este folosit pentru a regla PF-ul invertorului in functie de

° puterea activa setatd.

- Pentru valorile detaliate de configurare, va rugam sa urmati codul
2al m retelei locale.
Setare g rila/LVRT Rezervat: Aceasta functie este rezervata.

- L/HVR
Set7

®
v
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5.9 Generator Port Use Setup Menu

IZARE PORT GEN

Modul

O i [ [

Putere nominala

8000W

AC Cuplu Fre High

OFF 1510V

@ nare MicroInv PE 1540V

- MI export in Grid cutoff

@ 1esire SmartLoad

Puterea nominald de intrare a generatorului: permisa Max. putere de la generatorul
diesel.

Conectare GEN la intrarea in retea: conectati generatorul diesel la portul de intrare
n retea.

Iesire inteligenta de Tncarcare: Acest mod utilizeaza conexiunea de intrare Gen ca o
iesire care primeste putere numai atunci cand SOC-ul bateriei si puterea PV
depasesc un prag programabil de utilizator. De exemplu, ON: 100%,

OFF: 95%: Cand puterea fotovoltaica depaseste 500W si SOC

bateriei ajunge la 100%, Smart Load Port se va porni automat si va alimenta sarcina
conectatd.

Cand SOC banca de baterie < 95%, portul de incarcare inteligent se va opri
automat.

Incarcare inteligenta OFF Ba@

+ Ba@ery SOC la care incarcarea inteligenta se va opri.
Incarcare inteligentd ON Ba@

functiona si cu invertoarele ,legate la retea”.

munca.

+ Ba@ery SOC la care incércarea inteligenta va porni. simultan si apoi incarcarea inteligenta se va porni.
On Grid always on: Cand faceti clic pe ,pe Grid always on”, incdrcarea inteligenta se va porni cand reteaua este prezenta.
Intrare Micro Inv: Pentru a utiliza portul de intrare al generatorului ca micro-invertor pe intrarea invertorului de retea (cuplata CA), aceasta caracteristica va

Intrare Micro Inv OFF: atunci cdnd SOC bateriei depaseste valoarea de setare, microinvetorul sau invertorul retea se va opri.
Intrare Micro Inv PORNITA: cand SOC-ul bateriei este mai mic decat valoarea setaté, microinvetorul sau invertorul cu retea va incepe s&

AC Couple Fre High: Daca alegeti ,Intrare Micro Inv”, pe masura ce SOC bateriei atinge treptat valoarea de setare (OFF), in timpul procesului, puterea de
iesire a microinvertorului va scadea liniar. Cand SOC-ul bateriei este egal cu valoarea de setare (OFF), frecventa sistemului va deveni valoarea de setare
(cuplu AC Fre mare) si microinvertorul va inceta sa functioneze.

Intreruperea exportului MI in retea: nu mai exportati puterea produsa de microinvertor catre retea.

Nota: Micro Inv Input OFF si On este valabil doar pentru anumite versiuni FW.

5.10 Meniul de configurare a functiei avansate

Functie avansata

Raportul CT
- Semnal INSULA MODE - BMS_Err_Stop
. Alimentare in faza asimetrica - Raport CEI

Functie avansata

- Paralel Modbus SN

. EX_Meter pentru CT

Selectare contor

Fara contQRlVES

Solar Arc Fault ON: Aceasta este numai pentru SUA.

Autoverificarea sistemului: Dezactivati. asta este doar pentru fabrica.

Gen Peak-shaving: Activare Cand puterea generatorului depaseste

valoarea nominala a acestuia, invertorul va furniza partea redundanta pentru
a se asigura ca generatorul nu se va supraincarca.

DRM: Pentru standardul AS4777

intarziere backup: rezervat

BMS_Err_Stop: Cand este activ, daca BMS-ul bateriei nu a reusit sa comunice cu
invertorul, invertorul va inceta sa functioneze si va raporta o eroare.

Modul insuld de semnal: rezervat.

Ex_Meter pentru CT: cand utilizati zero-export in modul CT,
invertorul hibrid poate selecta functia EX_Meter pentru CT
si folositi diferitele contoare.egCHNT si Eastron.
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5.11 Meniul de configurare a informatiilor dispozitivului

Volt

Li-BMS Li-BMS .

21

Curr
er 1001-8016 MRIRATE 65

Bsdi

6 804 0PATINA HOCTIA ROKOTOV DI
7 Fi3'ERd Vo ha

le_changed

® F56 DC_VoltLow_Fault
s

6. Mod

Modul I: de baza

Flash
incarcare

DDA OIRD0 ODADITATINDEONORODDINTKDE THOA OHEDERDSTIRIA
L300 0:090MUALIAYIKDR. 00V]D.00/

a0

Aceastd pagina arata ID-ul invertorului, versiunea invertorului si codurile
de alarma.

HMI: versiune LCD

PRINCIPALA: Placa de control versiunea FW

f B
Cablu AC Cal’lu DC Cablu d)M
F— a
= e
Incarcare de rezerva incarcare acasa pe retea
_—

-
=K
=

I#
v ' a7
Baterie
Grila
.
Modul II: Cu generator
a ~
I Cablu AC cabll bC
)
s | =" ——
Solar Incircare ds resarvd Incarcare acasa in retea
L T, -
I l_ﬂl 2 —
” Grila
H T
Baterie
Generator
\ J
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Modul III: Cu Smart-Load

.
| cablu ac cabib oc
b | W A
———
Solar Incarcare de rezerva Incarcare acasa in retea
# g ¢ A

Baterie _'y— D S

|\

Modul 1V: Cuplu AC

Cuplu On-Grid+AC

| cabluac cabi oc

L)

Incarcare acasain regea

Baterie W @

% Grila

Invertor On-Grid

Puterea cu prioritate 1 a sistemului este intotdeauna puterea fotovoltaicd, apoi
puterea cu prioritate a 2-a si a 3-a va fi banca sau reteaua bateriei, conform setarilor.
Ultima alimentare de rezerva va fi Generatorul daca este disponibil.

7. Limitarea raspunderii

Pe langa garantia produsului descrisa mai sus, legile si reglementarile de stat si locale ofera compensatii
financiare pentru conexiunea de alimentare a produsului (inclusiv incdlcarea termenilor si garantiilor
implicite). Compania declara prin prezenta ca termenii si conditiile produsului si politica nu pot si

pot exclude din punct de vedere legal orice raspundere intr-un domeniu limitat.
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Cod de eroare Descriere Solutii
1Verificati polaritatea de intrare PV
Fo1 DC_Inversat_Failure
2Cautati ajutor de la noi, daca nu puteti reveni la starea normala.
3
1, Tensiunea BUS nu poate fi construita din PV sau baterie.
Fo7 DC_START_Esec
2, Reporniti invertorul, daca defectiunea mai exista, va rugam sa ne
contactati pentru ajutor
1. Cand se schimba tipul si frecventa retelei, va raporta F13;
2. Cand modul baterie a fost schimbat in modul ,Fara baterie”, acesta va
raporta F13;
3. Pentru unele versiuni vechi FW, va raporta F13 atunci cand
modul de lucru al sistemului a fost schimbat;
F13 X X . 4,1n general, va disparea automat cand afiseaza F13;
Schimbarea_modului_de_func ionare .. A . . . N
5. Daca ramane acelasi, porniti comutatorul DC si AC timp de un minut,
apoi porniti intrerupatorul DC si AC.;
6. Cautati ajutor de la noi, daca nu puteti reveni la starea normala.
Defectiune de supracurent partea AC
. 1. Va rugam sa verificati a r incércar rezerva si comuna
F15 AC_OverCurr_SW_Failure '@ rugam sa verificati dacd puterea de incarcare de rezerva si comuna
puterea de sarcina este in interval;
2. Reporniti si verificati daca este normal;
3. Cautati ajutor de la noi, daca nu puteti reveni la starea normala.
Defectiune de curent de scurgere
6 1, Verificati conexiunea de impamantare a cablului lateral PV
F1 i
GFCL Failure 2, Reporniti sistemul de 2-3 ori
3, daca defectiunea fnca existd, va rugam sa ne contactati pentru ajutor.
Defectiune de supracurent partea AC
1. Va rugam sa verificati daca puterea de sarcina de rezerva si
Tz_Ac_OverCurr_Fault
F18 puterea de sarcind comund sunt in interval;
2. Reporniti si verificati daca este normal;
3. Cautati ajutor de la noi, daca nu puteti reveni la starea normala.
Defectiune de supracurent partea DC
1. Verificati conexiunea modulului fotovoltaic si conexiunea bateriei;
2. Cand se afla in modul off-grid, pornirea invertorului cu o sarcind mare
| de putere, poate raporta F20. Va rugam sa reduceti puterea de incarcare
F20 Tz_Dc_OverCurr_Fault conectat;
3. Daca ramane acelasi, porniti comutatorul DC si AC timp de un minut,
apoi porniti intrerupatorul DC si AC.;
4. Cautati ajutor de la noi, dacd nu puteti reveni la starea normala.
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Cod de eroare

Descriere

Solutii

F21

Tz_HV_Overcurr_fault

BUS supracurent.

1, Verificati curentul de intrare PV si setarea curentului bateriei
2. Reporniti sistemul de 2~3 ori.

3. Daca defectiunea mai existd, va rugam sa ne contactati pentru ajutor.

F22

Tz_EmergStop_Fault

Oprire de la distanta 1,
spune ca invertorul este controlat de la distanta.

F23

Tz_GFCI_OC_Fault

Defectiune de curent de scurgere
1. Verificati conexiunea de impamantare a cablului lateral PV.
2. Reporniti sistemul de 2~3 ori.

3. Daca defectiunea mai existd, va rugam sa ne contactati pentru ajutor.

F24

DC_Insulation_Fault

Rezistenta de izolare PV este prea mica

1. Verificati conexiunea panourilor fotovoltaice si a invertorului sa fie bine si

corect;
2. Verificati daca cablul PE al invertorului este conectat la masa;

3. Cautati ajutor de la noi, daca nu puteti reveni la starea normala.

F26

BusUnbalance_Fault

1.Va rugam sa asteptati putin si sa verificati daca este normal;

2. Cand puterea de incdrcare a 3 faze este mare diferitd, va raporta
F26

3. Cand exista curent de scurgere DC, va raporta F26
4. Reporniti sistemul de 2~3 ori.
5. Cdutati ajutor de la noi, daca nu puteti reveni la starea normala.

F48

AC_UnderFreq_Fault

Frecventa retelei in afara intervalului

1. Verificati daca frecventa este in intervalul specificat sau nu;

2. Verificati daca cablurile AC sunt conectate ferm si corect;

3. Cautati ajutor de la noi, daca nu puteti reveni la starea normala.

F29

Parallel_Comm_Fault

1. In modul paralel, verificati conexiunea cablului de comunicatie paralela
si setarea adresei de comunicare a invertorului hibrid;

2. In timpul perioadei de pornire a sistemului paralel, invertoarele vor raporta
F29. Dar cand toate invertoarele sunt in starea ON, acestea vor disparea
automat;

3. Daca defectiunea mai existd, va rugam sa ne contactati pentru ajutor.

F34

AC_Overload_Fault

1, Verificati conexiunea de incdrcare de rezerva, asigurati-va ca este permisa
domeniul de putere

2, Daca defectiunea mai exista, va rugam sa ne contactati pentru ajutor

Fa1

Sistem_paralel_Oprire

1, Verificati starea de lucru a invertorului hibrid. Daca existas
invertor hibrid oprit, toate invertoarele hibride vor
raporta defectiunea F41.

2, Daca defectiunea mai exista, va rugam sa ne contactati pentru ajutor

F42

Eroare_Versiune_paralela

Defectiune la tensiunea reelei

1. Verificati daca tensiunea AC este in limitele standard de protectie
aretelei.;

2. Verificati daca cablurile de retea AC sunt ferme si corecte
conectat;

3. Cautati ajutor de la noi, daca nu puteti reveni la starea normala.
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Cod de eroare

Descriere

Solutii

F47

AC_OverFreq_Fault

Frecventa retelei in afara intervalului
1. Verificati daca frecventa este in intervalul specificat sau nu;
2. Verificati daca cablurile AC sunt conectate ferm si corect;

3. Cautati ajutor de la noi, daca nu puteti reveni la starea normala.

F48

AC_UnderFreq_Fault

Frecventa retelei in afara intervalului

1. Verificati dacd frecventa este n intervalul specificat sau nu;

2. Verificati daca cablurile AC sunt conectate ferm si corect;

3. Cautati ajutor de la noi, daca nu puteti reveni la starea normala.

F52

DC_VoltHigh_Fault

Tensiunea BUS este prea mare

1. Verificati daca tensiunea bateriei este prea mare;

2. verificati tensiunea de intrare PV, asigurati-va ca este in limitele permise
gama;

3. Cautati ajutor de la noi, daca nu puteti reveni la starea normala.

F53

DC_VoltLow_Fault

Tensiunea bateriei este scazuta

1. Verificati daca tensiunea bateriei este prea scazuta;

2. Dacé tensiunea bateriei este prea scazutd, utilizati PV sau retea
pentru a incarca bateria;

3. Cautati ajutor de la noi, daca nu puteti reveni la starea normala.

F58

Battery_comm_Lose

1, indica comunicarea dintre invertorul hibrid si baterie
BMS deconectat cand ,BMS_Err-Stop” este activ”

2, daca nu doriti sa vedeti acest lucru, puteti dezactiva elementul
»BMS_Err-Stop” de pe LCD.

3, Daca defectiunea mai exista, va rugam sa ne contactati pentru ajutor

F62

DRMs0_stop

1, functia DRM este doar pentru piata din Australia.
2, Verificati daca functia DRM este activa sau nu

3, Cautati ajutor de la noi, daca nu puteti reveni la starea normala dupa
repornirea sistemului

F34

AC_Overload_Fault

1, Verificati sarcina de rezerva conectata, asigurati-va ca este permisa
domeniul de putere

2, Dacé defectiunea mai exista, va rugdm sa ne contactati pentru ajutor

F63

ARC_Fault

1. Detectarea defectiunilor ARC este doar pentru piata din SUA;
2. Verificati conexiunea cablului modulului fotovoltaic si eliminati defectiunea;

3. Cautati ajutor de la noi, daca nu puteti reveni la starea normala

F64

Heatsink_HighTemp_Fault

Temperatura radiatorului este prea mare

1. Verificati daca temperatura mediului de lucru este prea mare
nalt;

2. Opriti invertorul timp de 10 minute si reporniti;

3. Cautati ajutor de la noi, daca nu puteti reveni la starea normala.

Diagrama 7-1 Informatii despre eroare
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Sub indrumarea companiei noastre, clientii ne returneaza produsele, astfel incat compania noastra sa poata oferi
servicii de intretinere sau Tnlocuire a produselor de aceeasi valoare. Clientii trebuie sa plateasca transportul necesar si
alte costuri aferente. Orice inlocuire sau reparare a produsului va acoperi perioada de garantie ramasa a produsului.
Daca orice parte a produsului sau a produsului este inlocuitd de catre compania insasi in timpul perioadei de
garantie, toate drepturile si interesele produsului sau componentei inlocuite apartin companiei.

Garantia din fabrica nu include daune din urmatoarele motive:

Deteriordri in timpul transportului echipamentelor
Daune cauzate de instalarea incorectd sau punerea in functiune
Daune cauzate de nerespectarea instructiunilor de operare, de instalare sau de intretinere;

Daune cauzate de incercari de modificare, alterare sau reparare a produselor;

Daune cauzate de utilizarea sau operarea incorecta

Daune cauzate de ventilarea insuficientd a echipamentelor

Daune cauzate de nerespectarea standardelor sau reglementarilor de siguranta aplicabile

Daune cauzate de dezastre naturale sau de fortd majora (ex. inundatii, fulgere, supratensiune, furtuni, incendii etc.)

in plus, uzura normala sau orice alta defectiune nu va afecta functionarea de baza a produsului.

Orice zgarieturi exterioare, pete sau uzura mecanica naturala nu reprezinta un defect al produsului.
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8. Fisa tehnica

Mode| SUN-6K-SGOTHP3 |SUN-8K-SGOTHP3 [SUN-10K-SGO1HP3 [SUN-12K-SGOT1HP3[SUN-15K-SGOTHP3 | SUN-20K-SGO1HP3
-EU-AM2 -EU-AM2 -EU-AM2 -EU-AM2 -EU-AM2 -EU-AM2

Data intrarii bateriei

Tipul bateriei Li-lon

Gama de tensiune a bateriei (V) 150~700

Max. Curent de incarcare (A) 37

Max. Curent de descarcare (A) 37

Numar de intrari in baterie 1

Strategia de incarcare pentru Bateria Li-lon Autoadaptare la BMS

PV String Date de intrare

Max. Putere de intrare DC (W) 7800 10400 13000 15600 19500 26000

Max. Tensiune de intrare DC (V) 1000

Interval MPPT (V) 150-850

Tensiune de pornire (V) 180

Gama de tensiune DC la sarcina complets (V) 195-850 | 260-850 325-850 340-850 423-850 500-850

Tensiune nominald de intrare CC (V) 600

Curent de intrare PV (A) 20+20 20+20 20+20 26+20 26+20 26+26

Max.PV Isc(A) 23+23 23+23 23+23 32+23 32+23 32+32

Numér de dispozitive de 2

urmarire MPPT Numar de siruri de 11 11 11 2+1 2+1 2+2

caractere per tracker

MPPT Iesire AC Iesire AC nominala de date si pufere GHOV) 8000 10000 12000 15000 20000

Max. Putere de iesire AC (W) 6600 8800 11000 13200 16500 22000

Putere de varf (in afara retelei) 1,5 @me de putere nominala, 10 S

Curent nominal de iesire AC (A) 9,1/8,7 12,2/11,6 15)2/14,5 18,2/17,4 22,8/21,8 18 22 25 30 30,3/29,0 35

Max. Curent AC (A) 13

Max. Passthrough AC continuu(A) 0

Intrare generator/sarcind 9.1/ 12,2/ 152/8018R2/80/152/ | 228/ 30,3/

inteligenta/curent de cuplu AC (A) 80/9.1 80/12,2| 18208 cgnducand 80/22,8 80/30,3

Factor de putere

la 0,8 intarziere

Frecventa si tensiunea de iesire

50/60Hz; 3L/N/PE 220/380, 230/400Vac

Tip de retea Trei faze
curent de injectie DC (MA) <0,5%In
Eficienta

Max. Eficienta 97,60%
Euro Efficiency 97,00%
MPPT Eficienta >99%
Protectie

Protectie impotriva trasnetului de intrare PV Integrat
Protectia An€-insulare Integrat
Protectia polaritatii inverse a intrarii sirului PV Integrat
Detectarea rezistentei de izolatie Integrat
Unitate de monitorizare a curentului rezidual Integrat
Protectie la supracurent la iesire Integrat
Protectie scurtcircuitata la iesire Integrat
Protectie la supratensiune la iesire DC Tip I/ AC Tip I1I
Protectia la supracurent a bateriei Sigurante
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Certificari si standarde

Reglarea retelei

EN50549, AS4777.2, VDEO126, IEC61727, VDEN4105, G99, NBT32004,
CEIO-21, NRS097, NBR16149/16150, RD1699 IEC62109-1/-2,

Reglementari EMC/Siguranta

ENBT-6100004, NBT61002004 -6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4

Date generale

Temperatura de functionare Rande (°C)

-40~60°C, >45°C Dera@ng

Racire Racire inteligenta cu aer

Zgomot (dB) 45 dB

Comunicare cu BMS RS485; CAN

Greutate (kg) 30.5

Dimensiune (mm) 408Wx638Hx237D
IP65

Grad de protectie

Stil de instalare

Montate pe perete

garantie

5 ani
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9. Anexal
Definirea pinului portului RJ45 pentru BMS1

Nu. Pin RS485
1 485_B
2 485_A
3 GND_485
4 CAN-H1
5 CAN-L1
6 GND_485
7 485_A
8 485 B

Definirea pinului portului RJ45 pentru BMS2

Nu. Pin RS485
1 485 B
2 485_A
3 GND_485
4 CAN-H2
5 CAN-L2
6 GND_485
7 485_A
8 485 B

Definitia pinului portului Rj45 pentru contor

Nu. Meter-485 Pin
1 METER-485_B
2 CONTORUL-485_A
3 GND_COM
4 METER-485_B
5 CONTORUL-485_A
6 GND_COM
7
8

12345678
Port BMS1

Portul BMS2

12345678

Portul contorului
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Definirea pinului portului RJ45 pentru RS485

12345678

Nu. Pin RS485
1 Modbus-485_B Port RS485
2 Modbus-485_A
3 GND_485
4
5
6 GND_485
7 Modbus-485_A
8 Modbus-485_B
RS232
Nu. WIFI/RS232
1
2 X
3 RX
4
5 D-GND
6
7
8
9 12Vdc
/ \

WIFI/RS232

Acest port RS232 este folosit pentru a conecta datalogger-ul wifi
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10. Anexa Il

1. Dimensiunea transformatorului de curent cu miez divizat (CT): (mm)

2. Lungimea cablului secundar de iesire este de 4 m.

41.8%1.5
Pl.8E].0

31:.BE]S

30.P6+1.0 ®16.1£1.0

(18.9£1.5

28610

Conduc afara

Split Core CT
CTSA016-
100A/50mA

YUANXING **x#nax
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